€ |oAe] I
?sanbnyuod ©
BJIDAI|Q 9P SelaJ B||IdSlid @
yeysJe\ ekelN B
ANpsiiy ejodIN &

leylee|y Liebuepn ap eoisiy
V :eyunuawas euanbad ewn

0'%/Aq/sesuadi|/bio suowiwiodaAiea.d//:sdny
'9SUaIT |[euolieuJdslu] 0’y uonngluny
SUOWWO)) °AI1LaU) B J9pun Pasuadl| SI YJ40M SIy L

BONC)

‘'sabenbue| Auew s,epeue?) ul S31103S S,Uap|Iyd
apinosd 01 1Oy D ue ul epeue) s$300qAI0l1S
Ag noA o1 ybnouqg si pue (bioooghioisuediiye)
%00qAI01S uedlyy ayl wod) sajeulbuo Aiols siyl

BJIDAI|Q 9P Seua.d e||1asiid :Aq palejsued|
yeysJen eheln :Agq palesisn||l
ANpshiy ejodIN :Agq usnm

leyyee\ 1uebuepn ap
PII0ISIY V -eyunuawas euanbad ewn

e'EPLRURISH000AI0IS

epeue) syooghiols



A

Em uma aldeia nas encostas do Monte
Quénia na Africa Oriental, uma menininha
trabalhava no campo com sua mae. Seu
nome era Wangari.
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Sua hora do dia favorita era depois do por
do sol. Quando ficava tao escuro que nao
enxergava mais as plantas, Wangari sabia
que era hora de ir para casa. Ela
caminhava pelas trilhas estreitas entre os
campos, atravessando rios enquanto
sequia.

e b

Wangari morreu em 2011, mas podemos
lembrar dela cada vez que avistarmos uma
arvore bonita.
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Ela gostava de aprender! Wangari
aprendia cada vez mais e mais com cada
livro que lia. Ela estava tdao bem na escola
que foi convidada a estudar nos Estados
Unidos da América. Wangari estava
empolgada! Ela queria conhecer mais
sobre o mundo.

P8
8q

Com o passar do tempo, as novas arvores
cresceram e formaram florestas, e os rios
comecaram a fluir novamente. A
mensagem de Wangari se espalhou pela
Africa. Hoje, milhdes de &rvores cresceram
das sementes de Wangari.

11
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Quanto mais aprendia, mais ela percebia o
gquanto amava o povo do Quénia. Ela
queria que as pessoas fossem felizes e
livres. Quanto mais aprendia, mais se
lembrava de sua casa na Africa.

ak

Quando terminou seus estudos, retornou
para o Quénia. Mas seu pais havia
mudado. Grandes fazendas se estendiam
pelas terras. As mulheres nao tinham
lenha para cozinhar. As pessoas estavam
pobres e as crian¢as estavam com fome.



